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The EU is committed to take action to
limit global warming to well below 2°C
above pre-industrial levels, in line with
the 2015 Paris Agreement. In November
2018, the Commission adopted the
'clean planet for all' strategy, aiming for
a prosperous, modern, competitive and
climate-neutral economy by 2050.
Education is an essential element of the
global response to climate change.

Public opinion, especially of young
people, is acutely aware of global
climate change issues. Despite this,
there is less action to reduce carbon
footprint and thus protect cultural
heritage area.

The students need education on the
impact of climate change on cultural
heritage and on the importance of
cultural heritage as a climate change
indicator. To achieve these, the general
aim of the project is to build student
awareness of the cultural heritage of
their city, the preservation of cultural
heritage and a critical awareness of
climate change problems related.
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“What you do makes a difference,
and you have to decide what kind
of difference you want to make.”

This leaflet reflects the views only of
the partner schools, and the European
Commission and the National
Agencies of the partner countries
cannot be held responsible for any use
which may be made of the information
contained therein.
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Objectives

The general aim of the project is to build
student awareness of the cultural
heritage of their city, the preservation of
cultural heritage and the critical
awareness of climate change problems
related to them. Other goals include:

- Providing permanent behavioural
changing of the students about saving
our planet and preserving cultural
heritage areas through project activities

- Raising awareness of tangible and
intangible cultural heritage
safeguarding in schools

- Sharing best practices on cultural
heritage and climate education among
partner schools

- Raising awareness level of importance
of cultural heritage areas at city level

- Developing foreign language and
teamwork skills of the pupils and staff

- Promoting cultural diversity and EU
citizenship and respecting other
countries’ cultures

- Creating in the students the feeling

that they are valuable members of wide
EU cultural family

Target Group

The project focuses actively on
student’s participation. The teachers
provide their counselling and during all
the project activities the students stay
in the center of the project activities.

The project groups consist of students,
educational staff, school managers and
parents. The students (11-14 years old)
of the partner school join all the project
activities.

Teachers and managers join local and
transnational project activities. If a
student who need special accompanying
should join a short-term exchange
activity, one of her/his parent will join
the activity as an accompanying person.

Expected Results

All the results will be produced by
project teams.

-I am preserving: It will include
detailed information on how to preserve
the cultural heritage areas in the
partner schools’ cities. It will be
available in English.

- Saving the Planet: it will include tips
for everyday living on how to reduce our
carbon footprint. Also, it will detail
scientists' disaster scenarios over the
next 20 years should we not protect the
planet.

- Teacher’'s Booklet: it will include 12
lesson plans about cultural heritage and
climate change subjects. Also lesson
plans containing outdoor and indoor
activities.

- Recycling activity book: it will contain
12 activities involving waste materials
(prepared for pupils aged 11-14).

- Website: all the results and outcomes
of the project will be published on the
project website within six years.

- Leaflet: it provides detailed
information about the project activities.
It will be available in partner schools’
native languages. Partners will use it all
the dissemination activities.

- Dissemination Folder: It will be used
during and after the project to
disseminate project outcomes and
results with all stakeholders.




La UE se compromete a tomar medidas
para limitar el calentamiento global por
debajo de los 2°C por encima de los
niveles preindustriales, de conformidad
con el Acuerdo de Paris de 2015. En
noviembre de 2018, la Comision
adoptd la estrategia "Planeta limpio
para todos", con el objetivo de lograr
una economia prospera, moderna,
competitiva y climaticamente neutra
para 2050. La educacion es un
elemento esencial de la respuesta
global al cambio climatico.

La opinion publica, especialmente la de
los jovenes, es muy consciente de los
problemas del cambio climatico global.
A pesar de esto, hay menos acciones
para reducir la huella de carbono y asi
proteger el area del patrimonio
cultural.

Los estudiantes necesitan educacion
sobre el impacto del cambio climatico
en el patrimonio cultural y sobre la
importancia del patrimonio cultural
como indicador del cambio climatico.
Para lograr esto, el objetivo general del
proyecto es sensibilizar a los
estudiantes sobre el patrimonio cultural
de su ciudad, la preservacion del
patrimonio cultural y una conciencia
critica de los problemas relacionados
con el cambio climatico.
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“Lo que haces marca la diferencia, y
tienes que decidir qué tipo de
diferencia quieres marcar”.

Cirkevna Spojena Skola Panny Marie
Mrs. Timea Galo Lukacs
kamocsa2@gmail.com

SLOVAKIA

www.catcherasmus.eu

Este folleto refleja Unicamente los
puntos de vista de las escuelas
asociadas, y la Comisién Europea y
las Agencias Nacionales de los paises
socios no se hacen responsables del
uso que pueda hacerse de la
informacién contenida en el mismo.
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Objetivos

El objetivo general del proyecto es
sensibilizar a los estudiantes sobre el
patrimonio cultural de su ciudad, la
preservacion del patrimonio cultural y
una conciencia critica de los problemas
del cambio climatico relacionados con
ellos. Otros objetivos:

-Proporcionar un cambio de
comportamiento permanente en los
alumnos sobre como salvar nuestro
planeta y preservar las areas del
patrimonio cultural a través de
actividades del proyecto.

-Sensibilizacidon sobre la salvaguardia
del patrimonio cultural material e
inmaterial en las escuelas.

-Compartir buenas practicas sobre el
patrimonio cultural y la educacion
climatica entre las escuelas asociadas.

-Aumentar el nivel de conciencia de la
importancia de las areas de patrimonio
cultural a nivel de la ciudad.

-Desarrollar idiomas extranjeros vy
habilidades de trabajo en equipo de los
alumnos y el personal.

-Promover la diversidad cultural y la
ciudadania de la UE vy respetar la
cultura de otros paises.

-Sentirse un miembro valioso de la
amplia familia cultural de la UE

Grupo destinatario

El proyecto se centra activamente en la
participacion de los estudiantes. Los
maestros brindaran su asesoramiento y
durante todas las actividades del
proyecto y los estudiantes seran el
centro de las actividades del proyecto.

Los grupos del proyecto estan
formados por estudiantes, personal
educativo, administradores escolares y
padres. Los estudiantes (11-14 afios)
de la escuela asociada se unirdn a
todas las actividades del proyecto.

Los profesores y administradores se
uniran a las actividades del proyecto
local y transnacional. Si un estudiante
necesita acompanamiento especial se
unird a actividades de intercambio a
corto plazo, uno de sus padres se unira
a la actividad como acompaiante.

Resultados esperados

Todos los resultados seran producidos
por equipos de proyecto.

-Estoy preservando: Incluye
informacién detallada a preservar
sobre areas de patrimonio cultural en
las ciudades escolares socias. Estara
disponible la version en inglés.
-Salvando el Planeta: Incluye consejos
de vida diaria para reducir la huella de
carbono. También incluye informacion
detallada sobre el escenario de
desastre de los cientificos en los
proximos 20 afios si no protegemos el
planeta.

-Libro Docente: Incluye 12 planes de
lecciones de patrimonio cultural y
temas de cambio climatico. También
los planes de lecciones consisten en
actividades al aire libre y bajo techo.
-Libro de actividades de reciclaje:
incluye 12 actividades de reciclaje
utilizando la preparacion de materiales
de desecho para estudiantes de 11 a
14 anos.

-Sitio web: todos los productos y
resultados del proyecto se publicaran
en el sitio web del proyecto durante los
seis afios.

-Folleto: Proporciona informacion
detallada sobre las actividades del
proyecto. Estara disponible en los
idiomas nativos de las escuelas
asociadas. Los socios lo utilizaran en
todas las actividades de difusion.
-Carpeta de Difusién: Se utilizara
durante y después del proyecto para
difundir los resultados del proyecto con
todos los interesados.




L'UE si impegna a limitare il
riscaldamento globale al di sotto di 2°C,
sotto i livelli preindustriali, in linea con
l'accordo di Parigi del 2015. Nel
novembre del 2018, la Commissione ha
adottato la strategia “pianeta pulito per
tutti”, puntando a raggiungere entro il
2050 un'economia prospera, moderna,
competitiva e rispettosa del clima.
L'istruzione & un elemento essenziale di
risposta globale al cambiamento
climatico.

L'opinione pubblica, specialmente quella
dei giovani, & fortemente consapevole
dei problemi legati al cambiamento
climatico.

Nonostante questo, si fa poco per ridurre
I'impronta di carbonio e proteggere cosi
il patrimonio culturale delle diverse aree.

Gli studenti hanno bisogno di essere

informati riguardo all' impatto del
cambiamento climatico sui beni
culturali e sull'importanza del

patrimonio culturale come indicatore
del cambiamento climatico stesso. Per
ottenere cio, l'obiettivo generale del
progetto & costruire negli studenti la
consapevolezza dei beni artistici della
propria citta, ma anche preservare i beni
culturali e diventare consapevoli in
maniera critica dei problemi legati al
cambiamento climatico.
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Questo volantino riporta solo le opinioni
delle scuole partecipanti, e la Commissione
Europea e le Agenzie nazionali dei Paesi
partecipanti non possono ritenersi
responsabili di qualsiasi tipo di uso che
possa essere fatto delle informazioni
contenute all'interno.
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Obiettivi

L’obiettivo generale del progetto &

rendere gli studenti consapevoli del

patrimonio culturale della propria citta,

tutelare il patrimonio culturale e
suscitare una consapevolezza critica dei
problemi legati al cambiamento climatico.

Il progetto intende anche:

e Generare un cambiamento
permanente nel comportamento degli
studenti per salvare il nostro pianeta e
conservare le aree del patrimonio
culturale mediante le attivita del
progetto

e Far crescere nelle scuole Ila
consapevolezza e la necessita di
salvaguardare il proprio patrimonio
culturale materiale ed immateriale

e Condividere le migliori pratiche
sull'educazione ambientale fra le
scuole partner

¢ Aumentare il livello di consapevolezza
dell' importanza delle aree artistiche a
livello cittadino

e Sviluppare le abilita nelle lingue
straniere e la capacita di lavorare in
gruppo negli alunni e negli insegnhanti

e Promuovere la diversita culturale e il
senso di appartenenza all'Europa nel
rispetto delle culture degli altri Stati

e Sentirsi un membro importante della
vasta famiglia culturale dell'Unione
Europea.

Destinatari

Il progetto si incentra sulla partecipazione
attiva degli studenti. Gli insegnanti
forniranno consigli e supporto durante le
attivita del progetto e gli studenti saranno
i protagonisti.

I gruppi di progetto sono formati da
studenti, personale educativo, dirigenti
scolastici e genitori.

Gli studenti (11-14 anni) delle scuole
partner parteciperanno a tutte le attivita.

Gli insegnanti e i dirigenti scolastici
parteciperanno alle attivita del progetto a
livello locale e transnazionale. Se uno
studente necessita di un
accompagnamento speciale, partecipera
alle mobilita  di breve termine
accompaghnato da un genitore.

Risultati attesi

Tutti i risultati saranno prodotti dai
gruppi di progetto.

Sto preservando : include informazioni
dettagliate per preservare il patrimonio
culturale delle citta delle scuole partner.
Sara disponibile nella versione inglese.
Salvando il Pianeta: include suggerimenti
di vita quotidiana per ridurre I'impronta di
carbonio. Inoltre, include informazioni
dettagliate riguardanti lo scenario
catastrofico delineato dagli scienziati per
i prossimi 20 anni se non si fa nulla per
proteggere il Pianeta.

Libro dell’insegnante: include 12 lezioni
riguardanti il patrimonio culturale e i
cambiamenti climatici. Le lezioni
comprendono attivita in aula e all'aria
aperta.

Libro delle attivita sul riciclo: include 12
attivita sul riciclo di materiali di rifiuto
preparati per gli studenti dagli 11 ai 14
anni.

Sito internet: tutti gli obiettivi raggiunti e i
risultati verranno pubblicati sul sito del
progetto per 6 anni.

Opuscolo: contiene informazioni
dettagliate sulle attivita del progetto.
Sara disponibile nelle lingue native delle
scuole partner. | partecipanti lo useranno
per tutte le attivita di disseminazione.
Fascicolo divulgativo: sara usato durante
e dopo il progetto per disseminare gli
esiti del progetto e i risultati con tutte le
parti interessate.




Osszegzés

Az Eurépai Unié a 2015-0s parizsi
klimaegyezménnyel osszhangban
intézkedéseket tesz annak érdekében,
hogy a globalis felmelegedést joval az
iparosodas elé6tti szinthez képest 2°C
alatt tartsa. Az Eurdopai Bizottsag 2018
novemberében elfogadta a '"Tiszta
bolygét mindenkinek"  stratégiajat,
amelynek célja, hogy 2050-re viragzo,
modern, versenyképes és
klimasemleges gazdasagot hozzon létre.
Az oktatas ebben kulcsszerepet jatszik.

A mai fiatal generacioé tudataban van
a globalis éghajlatvaltozas negativ
hatasaival. Ennek ellenére a szén-
dioxid-kibocsatas csokkentése és
ezaltal a kulturalis 6rokség védelme
érdekében kevés intézkedés torténik.

A diakokat koérnyezettudatossagra
kell nevelni annak érdekében, hogy
tudatositsak az éghajlatvaltozas
kulturalis orokségre gyakorolt hatasat.
A projekt altalanos célja, hogy a diakok
figyelmét felhivjuk arra, mennyire
fontos varosuk kulturdlis 6rokségének
védelme és annak megd4rzése, valamint
a kornyezettudatos magatartas és
életvitel kialakitasa annak érdekében,
hogy a felnovekvé nemzedék képes
legyen a kornyezeti valsag
elmélyiilésének megakadalyozasara.
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Ez a tajékoztaté kizarélag a
partneriskolak véleményét tiikrozi, és
az  Europai Bizottsag és a
partnerorszagok nemzeti irodai nem
vallalnak felel6sséget a benne foglalt
informaciok felhasznalasaért.
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A projekt altalanos célja, hogy a diakok
tudatossagot szerezzenek varosuk
kulturalis orokségével és annak
megorzésével, valamint a veliik
kapcsolatos kritikus  klimavaltozasi
problémakkal kapcsolatban.

Tovabbi célok:

-A projekttevékenységek révén a
tanuldok viselkedésének tartos
megvaltoztatasa a bolygonk
megodvasaval és a kulturalis 6rokség
megorzésével kapcsolatban.

-A targyi és szellemi kulturalis 6rokség
védelmére iranyuldé nevelés az
iskolakban.

-A kulturalis orokség védelmére és a
kornyezettudatossagra nevelés legjobb
gyakorlatainak megosztasa a
partneriskolak k6zott.

-A kulturalis Orokség védelmére
iranyulé intézkedések tudatositasa
varosi szinten.

-A tanulék és a tanari kar idegen nyelvi
és kooperativ készségeinek fejlesztése.

-A kulturalis soksziniliség és az unids
polgarsag, valamint mas orszagok
kultarajanak tiszteletben tartasanak
elémozditasa

-Az EU széles kulturalis csaladjanak
értékes tagjaként érezzék magukat.

Célcsoport

A projekt a diakok aktiv részvételére
osszpontosit. A tanarok mentorszerepet
jatszanak a projekttevékenységek
soran, a diakok pedig mindvégig a
projekttevékenységek kozéppontjaban
allnak.

A projektcsoportok diakokbol, az
oktatasi személyzetbal, az
iskolavezet6kbol és sziilokbdl allnak. A
partneriskolak 11-14 éves diakjai
vesznek részt a
projekttevékenységekben.

A tanarok és az intézményvezetok a
helyi és a transznacionalis
projekttevékenységekbe kapcsolodnak
be. Ha egy specialis oktatast igénylo
diak rovid tava csereprogramban vesz
részt, akkor az egyik sziil6je kiséréként
vesz részt a mobilitason.

Varhato eredmények

Az Osszes projektterméket a
projektcsapatok készitik el.

- .Megorzés" — tajékoztato fiizet: Részletes
informaciokat tartalmaz a partneriskolak
varosaiban talalhaté kulturalis 6rokség
megorzésének lehetéségeivel kapcsolatban.
Angol nyelvii valtozatban is elérheto lesz.

-.Mentsiik meg a bolygot": A dokumentum a
mindennapi életre vonatkozé gyakorlati
otleteket tartalmaz a szén-dioxid-kibocsatas
csokkentésére  vonatkozdlag, valamint
felvazolja a tuddésok altal kozzétett
katasztrofa-forgatokonyvet is az elkovetkezo
20 évre, ha nem védjitkk meg bolygonkat.

-Tanari konyv: A konyv 12 oravazlatot
tartalmaz a kulturalis 6rokség védelme és az
éghajlatvaltozas témakorében. A tantervek
tartalmaznak szabadtéri és beltéri
tevékenységeket is.

-Ujrahasznositasi feladatgyiijtemény: 12
ujrahasznositasi tevékenységet tartalmaz
hulladékanyagok felhasznalasaval a 11-14
éves korosztaly szamara.

-Weboldal: A projekt 6sszes projektterméke
és eredménye elérheto lesz hat éven
keresztiil.

-Leaflet: Részletes tajékoztatast nyujt a
projekttevékenységekrél a partneriskolak
anyanyelvén. A partnerek minden terjesztési
tevékenység soran hasznalni fogjak.

-Disszeminaciés mappa: A projekt soran és
azt kovetéen a projekt alatt Osszeallitott
projekttermékek és eredmények
terjesztésére szolgal.




Streszczenie

UE jest zdecydowana podjq¢ dziatania w celu
ograniczenia globalnego ocieplenia do
poziomu znacznie ponizej 2°C powyzej
poziomu przedprzemystowego, zgodnie
zporozumieniem paryskim z 2015r.
W listopadzie 2018 r. Komisja przyjela stra-
tegie "Czysta planeta dla wszystkich", ktorej
celem jest stworzenie do 2050 r. prosperuja-
cej, nowoczesnej, konkurencyjnej
i neutralnej klimatycznie gospodarki.
Edukacja jest podstawowym elementem
globalnej reakcji na zmiane klimatu.

Opinia publiczna, zwlaszcza mlodych ludzi,
jest w pelni s$wiadoma probleméow
zwigzanych z globalng zmiang klimatu.
Pomimo tego, mniej jest dziatan majacych
na celu zmniejszenie sladu weglowego,
a tym samym ochrone obszaru dziedzictwa
kulturowego.

Uczniowie potrzebuja edukacji na temat
wplywu zmian klimatu na dziedzictwo
kulturowe oraz znaczenia dziedzictwa
kulturowego jako wskaznika zmian klimatu.
Aby to osiagnaé, ogéinym celem niniejszego
projektu jest budowanie $wiadomosci
uczniow na temat dziedzictwa kulturowego
ich miasta, ochrony dziedzictwa
kulturowego oraz krytycznej swiadomosci
zwigzanej z problemami zmian
klimatycznych.
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“To, co robisz, ma znaczenie,
ale Ty musisz zdecydowac,
Jakie znaczenie.”
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Niniejsza ulotka odzwierciedla
jedynie poglady szkoét partnerskich,
a Komisja Europejska i Narodowe
Agencje krajow partnerskich nie
ponosza odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek wykorzystanie zawar-
tych w niej informacji.
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0goinym celem projektu jest
budowanie $wiadomosci uczniéw na
temat dziedzictwa kulturowego ich
miasta, zachowania dziedzictwa
kulturowego oraz krytycznej
$wiadomosci problemow zwigzanych ze
zmianami klimatu. Inne cele obejmuja:

- Zapewnienie trwatej zmiany zachowan
uczniow na temat ratowania naszej
planety 1 zachowania obszarow
dziedzictwa kulturowego poprzez
dziatania projektowe

- Podnoszenie swiadomosci w zakresie
ochrony materialnego i niematerialnego
dziedzictwa kulturowego w szkotach

- Dzielenie sie najlepszymi praktykami
dotyczacymi dziedzictwa kulturowego i
edukacji klimatycznej wsrod szkot
partnerskich

- Podniesienie poziomu sSwiadomosci
znaczenia obszarow dziedzictwa
kulturowego na poziomie miasta

- Rozwijanie jezykéw obcych i
umiejetnosci pracy zespolowej uczniow
i pracownikow

- Promowanie roznorodnosci kulturowej
i obywatelstwa UE oraz poszanowania
kultur innych krajow

- Stworzenie u ucznidéw poczucia, ze sg
wartosciowymi cztonkami szerokiej
rodziny kulturowej UE

Projekt skupia sie na aktywnym udziale
ucznidw. Nauczyciele stuzg swoim
doradztwem, natomiast podczas
wszystkich dziatan projektowych
uczniowie pozostajg w centrum dziatan
projektowych.

Grupy projektowe skiladaja sie z
uczniow, pracownikow oswiaty,
dyrektorow szkot i rodzicow. Uczniowie
(11-14 lat) szkoét  partnerskich
uczestnicza we wszystkich dzialaniach
projektowych.

Nauczyciele i dyrektorzy dotaczaja do
lokalnych i miedzynarodowych dziatan
projektowych. Jesli uczen, ktory
potrzebuje specjalnej opieki,
uczestniczy w  kréotkoterminowych
dzialaniach zwigzanych z wymiang,
jeden z jego rodzicow dolacza do
dziatan jako osoba towarzyszaca.

Oczekiwane Rezultaty

Wszystkie produkty beda powstawaly w
zespolach projektowych.

- Konserwuje: Bedzie zawieral szczegolowe
infformacje na temat zachowywania
obszar6w dziedzictwa kulturowego w
miastach szkot partnerskich. Bedzie dostepny
w jezyku angielskim.

- Ratowanie planety: bedzie zawierat
wskazowki dotyczace codziennego zydia, jak
Zmniejszy¢ nasz slad weglowy.
Przedstawione zostang rowniez scenariusze
naukowcow dotyczace katastrofy w ciggu
najblizszych 20 lat, jesli nie bedziemy chronic¢
planety.

- Skrypt dla nauczyciela: bedzie zawieral 12
scenariuszy lekcji na temat dziedzictwa
kulturowego i zmian klimatycznych. Réwniez
scenariusze lekcji zawierajace zajecia na
zewngtrz i wewnatrz budynku.

- Zeszyt cwiczen na temat recyklingu: bedzie
zawierat 12 éwiczen dotyczacych materiatow
odpadowych (przygotowany dla uczniow w
wieku 11-14 lat).

- Strona internetowa: wszystkie rezultaty i
wyniki projektu beda zamieszczone na stronie
internetowej projektu przez okres szesdu lat.

- Ulotka: zawiera szczegolowe informacje o
dzialaniach projektowych. Bedzie dostepna w
jezykach ojczystych szkét partnerskich.
Partnerzy beda ja wykorzystywaé we
wszystkich dzialaniach upowszechniajacych.

- Folder upowszechniajacy: bedzie uzywany
w trakde i po zakonczeniu projektu do
rozpowszechniania wynikéw i rezultatow
projektu wsrod wszystkich zaangazowanych .




Eurdépska Gnia prijima opatrenia na
udrzanie globalneho otepl'ovania
vyrazne pod 2 °C v porovhani s
predindustrialnou Groviiou v silade s
Parizskou dohodou o klime z roku 2015.
V novembri 2018 prijala Europska
komisia stratégiu "Cista planéta pre
vSetkych"”, ktorej cielom je vytvorit do
roku 2050 prosperujice, moderné,
konkurencieschopné a klimaticky
neutralne hospodarstvo. Vzdelavanie v
nej zohrava kl'icova alohu.

Dnesna mlada generacia si
uvedomuje negativne dosledky
globalnej zmeny klimy. Napriek tomu sa
robi malo na zniZzenie emisii uhlika, a
tym aj na ochranu kultarneho dedic¢stva.

Studentov je potrebné vzdelavat v
oblasti environmentalneho povedomia,
aby si uvedomili vplyv zmeny klimy na
kultirne dedic¢stvo. Celkovym ciel'om
projektu je zvysit povedomie Studentov
o dolezitosti ochrany a zachovania
kultirneho dediéstva ich mesta a
rozvijat environmentalne uvedomelé
postoje a zivotny styl, aby d‘alsia
generacia mohla zabranit zhorsovaniu
environmentalnej krizy.
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"ZaleZi na tom, co robite, a
musite sa rozhodniit, akiu zmenu
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Tato brozura vyjadruje len nazory
partnerskych $kol a Eurépska komisia
a narodné agentiry v partnerskych
krajinach nenesi zodpovednost' za
akékol'vek pouzitie informacii v nej
uvedenych.
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Celkovym ciel'om projektu je zvysit’
povedomie sStudentov o kultirnom
dedicstve ich mesta a jeho ochrane, ako
aj o kritickych otazkach zmeny klimy,
ktoré sa ich tykaju.

Dalsie ciele:

-Prostrednictvom projektovych aktivit
dosiahnut’ trvali zmenu v postojoch
Studentov k ochrane nasej planéty a
kultirneho dedicstva.

-Vzdelavat’ skoly v oblasti ochrany
nasho hmotného a nehmotného
kultirneho dedicstva.

-Vymena osvedcenych postupov Vv
oblasti ochrany kultirneho dedicstva a
environmentalnej  vychovy medzi
partnerskymi Skolami.

-Zvysovanie povedomia o opatreniach
na ochranu kultirneho dedi¢stva na
urovni miest.

-Rozvoj cudzich jazykov a zrucnosti
Ziakov a ucitel'ov v oblasti spoluprace.

-Propagacia kultirnej rozmanitosti a
ucty k obcianstvu EU a kultiram inych
krajin.

-Cititt sa ako gennV clen Sirokej
kultarnej rodiny EU.

Ciel'ova skupina

Projekt sa zameriava na aktivne
zapojenie studentov, pricom ucitelia
zohravaju pocas projektovych aktivit
ulohu mentora a studenti su po cely cas
v centre projektovych aktivit.

Projektové timy su zloZzené zo
studentov, pedagogickych pracovnikov,
vedenia skoly a rodi¢ov. Do
projektovych aktivit s zapojeni Ziaci
vo veku 11 - 14 rokov z partnerskych
skol.

Uditelia a riaditelia institucii sa
zapojeni do miestnych a nadnarodnych
projektovych aktivit. Ak sa na
kratkodobej vymene zlcastiuje Ziak so
$pecialnymi vzdelavacimi potrebami, na
mobilite ho sprevadza jeden z jeho
rodicov.

Ocakavané vysledky

VsSetky projektové produkty vytvaraja
projektové timy.

- "Zachovanie" - informacna brozura:
obsahuje podrobné informacie o
moznostiach zachovania kultirneho
dediCstva v partnerskych mestach skol.
K dispozicii bude aj anglicka verzia.

- "Zachranme planétu": dokument
obsahuje praktické napady pre
kazdodenny Zivot, ako znizit' emisie
oxidu uhlicitého, a nacrtava
katastroficky scenar zverejneny

vedcami na najblizsich 20 rokov, ak
nebudeme chranit’ nasu planétu.

-Kniha pre ucitel'ov. Plany vyucovacich
hodin obsahuji aktivity vonku aj v
interiéri.

-Knizka s aktivitami na recyklaciu:
obsahuje 12 aktivit na recyklaciu s
vyuzitim odpadovych materialov pre
deti vo veku 11 - 14 rokov.

-Webova stranka: vsetky produkty a
vysledky projektu buda k dispozicii
pocas Siestich rokov.

-Leaflet: poskytuje podrobné informacie
o aktivitach projektu v materinskom
jazyku partnerskych skol. Partneri ho
budu pouzivat’ pri vSetkych cCinnostiach
zameranych na Sirenie informacii.

-Diseminacny priecinok: slGzi na Sirenie
projektovych produktov a vysledkov
zostavenych pocas projektu a po jeho
ukonceni.




AB, 2015 Paris Anlagmasi ile uyumlu olarak,
kiiresel 1sinmayi sanayi 6ncesi seviyelerin 2°C
tizerinde olacak sekilde sinirlamak igin harekete
geg¢meye kararlidir. Kasim 2018'de Komisyon,
2050 yilina kadar miireffeh, modern, rekabetgi
ve iklim agisindan nétr bir ekonomiyi
hedefleyen ‘herkes i¢in temiz gezegen'
stratejisini kabul etti. Egitim, iklim degisikligine
kiiresel tepkinin temel bir unsurudur.

Kamuoyu, o6zellikle de gengler, kiiresel iklim
degisikligi konularinin son derece farkinda.
Buna ragmen, karbon ayak izini azaltmak ve
dolayisiyla kiiltiirel miras alanini korumak igin
daha az eylem var.

Ogrencilerin iklim degisikliginin kiiltiirel miras
tizerindeki etkisi ve kiiltiirel mirasin bir iklim
degisikligi gostergesi olarak 6nemi konusunda
egitime ihtiyaglan vardir. Bunlari basarmak i¢in
projenin genel amaci, 6grencilerin yasadiklari
sehrin  kiiltlirel mirasi, kiltiirel mirasin
korunmasi ve ilgili iklim degisikligi sorunlarina
iliskin elestirel bir farkindalik gelistirmesidir.
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“Yaptiginiz her eylem bir fark yaratir ve
ne tiir bir fark yaratmak istediginize
karar vermelisiniz.”

Daha fazla bilgi igin litfen ziyaret edin

www.catcherasmus.eu

Bu brogiir yalnizca ortak okullarin goriiglerini
yansitmaktadir ve Avrupa Komisyonu ve ortak
tilkelerin Ulusal Ajanslani burada yer alan
bilgilerin herhangi bir sekilde kullanilmasindan
sorumlu tutulamaz.
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Projenin genel amaci, 6grencilerde yasadiklari
sehrin  kiiltiirel mirasi, kiltiirel mirasin
korunmasi ve bunlarla ilgili iklim degisikligi
sorunlarina  iligkin  elestirel  farkindahk
olusturmaktir. Diger hedefler sunlari igerir:

- Proje faaliyetleri ile 6grencilerin gezegenimizi
kurtarma ve kiiltiirel miras alanlarini koruma
konusunda kahci davranis  degisikligi
saglamalar

- Okullarda somut ve somut olmayan kiiltiirel
mirasin korunmasi konusunda farkindaligin
artinlmasi

- Ortak okullar arasinda kiiltiirel miras ve iklim
egitimi ile ilgili en iyi uygulamalan paylasmak

- Kent diizeyinde kiiltirel miras alanlarinin
onemi konusunda farkindalik diizeyinin
artirilmasi

- Ogrencilerin ve personelin yabanci dil ve takim
¢alismasi becerilerini gelistirmek

- Kiilturel gesitliligi ve AB vatandashigini tesvik
etmek ve diger iilkelerin kiiltlirlerine saygi

duymak

- Ogrencilerde genis AB kiiltiir ailesinin degerli
tiyeleri olduklari duygusunu yaratmak

Daha fazla bilgi igin lutfen sitemizi

ziyaret ediniz.
www.catcherasmus.eu

Hedef Gruplar

Proje 6grencilerin aktif katihmina
odaklanmistir. Ogretmenler, 6grencilere
danismanlhik hizmeti verecekler ve tiim proje
faaliyetleri boyunca ogrenciler proje
faaliyetlerinin merkezinde yer alacaktir.

Proje hedef gruplari o6grenciler, egitim
personeli, okul yoéneticileri ve velilerden
olusmaktadir. Ortak okullarin 11-14 yas arasi
ogrencileri tiim proje faaliyetlerine katilacaktir.
Ogretmenler ve yoneticiler yerel ve ulusétesi
proje faaliyetlerine katilacaklar. Ozel olarak
refakatgi ihtiyaci olan bir 6grencinin kisa sireli
bir degisim etkinligine katilmasi durumunda,
velilerinden biri etkinlige refakatgi olarak
katilacaktir.

Liitden E-twinning Projemizi ziyaret
ediniz.

https://twinspace.etwinning.net/121
525/home

Beklenen Sonuglar

Tim sonuglar proje ekipleri tarafindan
iiretilecektir.

- Koruyorum: Ortak okullarin sehirlerindeki
kiiltiirel miras alanlarinin nasil korunacagina
dair aynintih bilgiler igerecektir. ingilizce
olarak mevcut olacaktir.

- Gezegeni Kurtarmak: Karbon ayak izimizi
nasil azaltacagimiza dair giinliik yagam igin
ipuclari  icerecektir.  Ayrica, gezegeni
korumamamiz durumunda olmasi muhtemel,
bilim adamlan tarafindan oniimiizdeki 20
yilda karsilagabilecegimiz felaket
senaryolarini detayli bir sekilde anlatacaktir.
- Ogretmen Kitapgig:: Kiiltiirel miras ve iklim
degisikligi konularina iliskin on iki adet agik ve
kapali alan etkinliklerini de kapsayan ders
planini icerecektir.

- Geri donlisim etkinlik kitabi: Atik
malzemelerin yer aldig1 12 etkinlik icerecektir
(11-14 yas arasi o6grenciler icin
hazirlanacaktir).

- Web sitesi: Projenin tiim sonuglar ve
¢iktilan alti yil icinde proje web sitesinde
yayinlanacaktir.

- Brogiir: Proje faaliyetleri hakkinda detayh
bilgi saglar. Ortak okullarin ana dillerinde
mevcut olacaktir. Ortaklar brosiirii tiim
yayginlastirma faaliyetlerinde
kullanacaklardir.

- Yayginlastirma Klasorii: Proje giktilarini ve
sonuglarini tiim paydaslarla yaymak icin proje
sirasinda ve sonrasinda kullanilacaktir.




EY je nocBeheHa npeay3snMarny Mepa 3a
orpaHuMyaBame rnobanHor 3arpesBarba
Ha 3HaTHO ucnoa 2°l u3Hag
npeaMHAYCTPUJCKUX HUBOAQ, Y CKJ1agy ca
Mapuckum cnopasymoM u3 2015,
rogmHe. Y HoBeM6py 2018. ropguHe,
Komucmnja je ycBojuna crpartermjy
,MUCTa MJlIaHeTa 3a cBe", Koja MMa 3a
unb npocnepuTeTHY, MOAEPHY,
KOHKYPEHTHY M K/NIMMaTCKU HeyTpaJiHy
ekoHoMujy Ao 2050. O6pasoBame je
CYLWUTUHCKHN eNieMeHT rno6anHor
oAroBopa Ha K/IMMaTCKe NpPOMEHe.

JaBHO MHeHe, nocebHO 3a mMnaae,
BeoMa je cBecHo rnobanHux npo6bnema
K/IMMAaTCKUX MpOMeHa. YNpKoC TOMe,
Makbe je aKTMBHOCTM Ha CMaheky
YI/bUYHOI OTUCKA M Ha Taj HauuH
3aWITUTKU NoAapyUja KyNTypHOr Hacbeha.

YueHnuuMma je notpebHa epykauumja o
yTMUAJy KAMMaTCKMX NpOMEHa Ha
KyNnTypHo Hacnehe wm o0 3Hauajy
KYNnTypHOr Hacnebha kao uHAuKaTopa
K/IMMaTCKUX npoMeHa. [la 6u ce oBo
MOCTUI/NIO, ONWITHM LWb nNpojekTa je
u3rpaata CBeCTU yYeHMKa O KyNTYpPHOM
Hacnely HUMXOBOr rpaja, oOuyBakby
KYNTypHOr Hacneha n KpuTnuke CBeCTu
0 npo6seMMMa KJIMMaTCKUX NPOMEHa.
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OBaj nerak opfpaxaBa CTaBOBe
caMO napTHEpPCKUX LWKona, a
EBponcka KoMucuja n
HaLMOHaJIHe areHuymje
napTHEpPCKUX 3eMa’sba He MOry ce
cMaTpaTtM OAroBOpHMM 3a 6uno
KakBy ynoTpeby wuHdopmaumja
caAp)KaHUX Y beMy.
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OnwTH LW/b NPOjeKTa je U3rpagHa cBectTu
y4yeHUKa 0 KynTypHom Hacnehy ceor rpaaa,
0OuYyBakby KYATYPHOT Hacieha U KpUTuuKke
CBECTU 0 Npobaemuma KNIMMATCKUX MPOMEHaA
KOju cy ca kbuma nose3aHu. Takohe je uusb:

-MpyXunTH TpajHy NpoMeHy noHawara
yUYeHMKa 0 cnacaBakby Halle naaHere u
ouyBakby KyATypHOr Hacneha Kpo3 npojeKkTHe
aKTUBHOCTH

-Moausare cBecTn 0 ouyBaky MaTepujaaHor
M HemaTepujasHor KynTypHor Hacnehay
LWIKoNama

- PazameHa Haj60/bMX NPAKCK O KYATYPHOM
Hacnehy u KnmumaTtckom obpasoBary mehy
NapTHEPCKMM LIKONama

-Noguhu HMBO cBecTM 0 3Hauajy nogpyyja
KynTypHor Hacneha Ha HUBOY rpaga

-PasBsujarbe CTpaHUX je3nKa U BelTUHA
TUMCKOT Paja y4eHuKa u ocobsba

-NMpomoBucaTn KyATypHy pasHO/IMKOCT U
AprKaBs/baHcTBO EY 1 nowtoBaTu KyaTypy
Apyrux semasa

- [la ce ocehajy BpegHUM ulaHOM LWIMPOKE
KyATypHe nopoguue EY

www.catcherasmus.eu

LUAJBbHA IPYIMA

OYEKMUBAHMU PE3YJITATU

MpojeKkar ce ¢poKycupa Ha akTUBHO yyewhe

yyeHuKa. HactasHuum he npykaTtu ceoje
caBeTe U TOKOM CBMX NPOjEKTHUX
AKTUBHOCTM, a yyeHuum he octatn y
LLeHTPY NPOjeKTHUX aKTUBHOCTU.

MpojeKTHe rpyne YMHe y4eHUUM,
06pa3oBHO 0cobsbe, pyKoBOAUOLM LUKONA
1 pogutebu. YueHnum (11-14 roguHa)
napTHepPCKuxX WKona he ce npuapyxutn
CBUM MPOjeKTHUM aKTUBHOCTMMA.

HacraBHuum u meHayepu he ce
NPUAPYKUTK NIOKANTHUM U
TPAHCHALMOHANHUM MPOjEKTHUM
aKTUBHOCTMMaA. YKouKo he ce yueHuk
Kome je noTpebHa nocebHa npaTha
YK/bYUUTU Y aKTUBHOCTU KPAaTKOPOUHE
pa3meHe, HEKO of, erosux poautesba he
Ce YK/bY4YUTH Y aKTUBHOCT Kao Npatunad,.

Cee pe3syntate he nponsBecTy NPojeKTHU
TUMOBM. - [la yysam: CappXu aeTtabHe
nHdpopmaumje 3a ouyBare noapyudja
KyATypHOr Hacneha y rpagosuma
napTHepcKux wWkona. buhe goctynHa sep3uja
Ha eHrneckom. - Cracasare naaHeme:
YK/byuyje caBeTe 32 CBaKOAHEBHU }KUBOT 3a
CMabere yr/bu4yHor otTucka. Takohe cagpku
AetasbHe uHpopmaumje o cueHapujy
Katactpode HayyHuKa y HapeaHux 20
roAMHa aKo He 3aWTUTUMO NNaHeTy. - Khuaa
3a HacmasHuke: Capp}xu 12 nnaHosa 4yacoBa
13 npeameTa KyaTypHo Hacnehe u
KAMMaTcKe npomeHe. NaaHoBM yacoBa ce
Takohe cactoje o4 aKTUBHOCTU Ha
OTBOPEHOM U Y 3aTBOPEHOM NpPoCTopy. -
Kru2a akmusHocmu peyuknaaxce: Obyxsata
12 aKkTMBHOCTU peuuKnaxe kopucrehu
npunpemy oTNagHoOr matepujana 3a yuyeHuKe
op, 11-14 roguHa. - Beb cmpaHuya: CBm
MUCX04M U pe3yaTaTh npojekta buhe
o6jaB/beHK Ha Be6 CTpaHMULM NPOjeKTa TOKOM
WwecT roguHa. - Jlemak: Mpyxa aetasbHe
nHPpopmaLmje 0 NPOjeKTHUM aKTUBHOCTUMA.
Buhe gocTynaH Ha maTeprbuUM jesnumma
napTHepCcKuX Wkona. NaptHepwm he ra
KOPUCTUTU 3a CBE AUCEMUHALMOHE
AKTUBHOCTU. - Pacyuknaa 3a ouceMuHayujy:
Kopuctuhe ce TOKOM M HaKOH NpojeKTa 3a
AUCTpUbyLMjy ucxoaa u pesynTtaTta NpojekTa
CBUM 3aUHTEPECOBAHUM CTpaHaMa.
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